
Dovekerke H .106. 

1. un da ki.?z na strekfe.g~Ia - of : strekar zi.n za 
zin g-~apint 

2. mana mn.at ITZ da blu:q1 wu.tar g~5n g-~e.vn 
3. ny spiT:Q. za nim1a nftiTZ mreta maksima 
4. sp1Ttn ITZ a la.stag wre.rk 
5. Ap da fXITp kriag~ za g-~aVITniT~t broT.at 
6. dJ;l tirnarman re .na spliê .ndr in zna viiJ ara 
7. da fXITpar lrekta za liTpn nf 
8. ITn di fa brik ITzar nimandnla ta zi.n 
9. kumdi.r ma kinadTja - kum 1 a kint 1 

10. bn.s - gav aka vi.r pintm bi.r 1 a pintJa I 

11. briiJd ak1a twa kilo kri.kTn 1 krikfjas I kre.zn 
kre.zajas = zwarte I 

·12. ziên mre vyvn dri. Iitarz win ytXadruiJkn 
13. ja vardr1agda ma mre na kTniTpla - of na 

stnk 
14. kiên zna kTni. g~azi.n 
15. karnaval ITZ ni fe.lama g~avi.rt 

16. ksim bli.a dak ni me.g~ag~fLn ZI me.jm.ldra 
17. krentiTk ni Xadn.n - wa mn.t 
18. winret Xadn.n - dTndi.n di dn knmt - of : di dnr 

nfknmt 
19. a knba- ·a k::>ban~t- a· knbaja:a..g~ra 
2Q. a klakTa- g~apint- a w1a (niet omheind) - a b1T.jk 

(omheind) - na mre.s (moerassig weiland) -
a padastû.l - of : padabroT.at (meer gebr.) - an 
a .... g~a - na WI.a.aX (schut)- na pyt - nan yl - of : 
an ylaja (een uil heet : nan yl - na do.adyl - na 
krerkyl) 

21. diiJ kre.rl d~.i g~Ial da wre.rlt faXt:Q. 
22. kXnja pre.rJtfas Xe.vn 1 pre.rJs I a k:>ra.l ( = hals-

snoer) I 
23. ÏIJaläntu fe.l uda fXe.pn nfbre.kn 
24. jre fänzale.vn akia am be.ta g~akre.g~n 
25. gav ma tWia bna stia:Q. - bradra - da bratsta 
26. da stämbeT.lt stó.tn nam1a 
27. di VITnd aTd a le.vnHa liTk na g~ro.atn Iara- of : 

liTk an 1ara 
28. lysüre .... r ITZ ITn dne.mJ ni Xable.vn 
29. da fXo.ljuiJziê mreta m1astar nn da z1a g~aWist 
30. kAJ;1 ug~lik ni knxp 1adak Xanat sin 
31. da b1astn drÏIJkn g~re .... ran linznme.l 
32. ja kani X5n wre.rkn - jre siar i. za ke.la - of : 

jred a z1ara ke.la 
33. st1Tkt akia na stre.rt 1Tn di bATstla 1 :na ryfXara 

(harde borstel) I na va.g-tbATstla I 
34. nmt - t1Tnife.Iama g~aspe.lt mreta ke.g~Iz 
35. g~a.i- kren ul twa klas Xaro.pm aXtar ja 
36. di pre.r 1Tz ni npa - --tsiTtnng Wita kiastn 1Tn 

klnkys I 
37. za zin (wreg) nn tst1Tk 
38. zred rem Iast sa g ~re .ld nfXadn .n 
39. ja g~nt noT.ini. frera brÏIJ: 
40. ZITZ dnre.ltfan e.rna mre.jkwit 
41. da VITnt mu fn za wyf snrg~n 
42. ITn da fXre.lda zwre:q1 lTS Xavn.rlik 
43. j1Ts Xasare.rt umdatn stre.rk lTS 
44. widar mutn dn dTnre.Jt fan re.n iên g~idar 

dTnä.ndran 
45. re .Jpt akia da bred ATprefn 

lV. -10 

46. yzna mretsnn.ra 1sn vret nv a- of : lik a- zwin-
of : ITslrekTavret - of : lTS moT.artJvret 

4 7. za sprÏIJ umtarvnrst fnr a wretÏIJ: 
48. d:ql bo.amkWiakra g~ntm bo.am dun g~rrefijan 
49. dud akiar Iasti va.istar - of : vainstara tu.a 
50. tbagATnta klnpn va da vrug~m·resa- do.g~mresa-

tin f iên da vrespra 
51. ä spr1a - pydarrek - vreta brii.n - a styta brii.n 
52. da wyv eTd er n.r ln.tn nfsni.n 
53. za vn.dar e.drem zrez jn.r laiJk nn. da JXo.la 

ln.tn g~n.n 
54. kre(n)trem nfXakut yän zoT ln.ta bi twn.tar ta 

g~n.n 

55. uli.r zija ni fe.la g-~Iän bhaka vre.zn 
56. re.rdn pntn zini fe.la rn.rs - of : wre.rt 
57. dovapn.la stn.d ITn dnre.rt 
58. ITmn.rt ITstnnX fe.l ta kut um ta bûnstrn - of : 

kats:Q. 
59. di kre.sa g~e.d a kb.ra vlama n1a 
60. ja trnk an tpre .rt sna stre .rt 
61. ovartit ka.ma g~idar i.r nla jn.ra nn da kreramresa 
62. da pu.tar zai dad ûnzn1ara VATlmakt lTS 
63. jre ma~wre.l g~azi.n mn g~a kuta te.g~n ma ni.t 
64. da zwoTlmas X5.n uliTXta we.raknxp 
65. g~nja ni g~5IJ kn.rtn vandn.g~a 
66. e.tn za zidar- 0T.ak Xreran kn.s 
67. za mntce.r 1Ts XabroT.kn - lTS fn da kloT.atn - ja 

liTgd hm pana - j1Ts farstre.lt (in het slijk of in 
het zand blijven steken) 

68. tiT fända.g ~a warm a X a WITst iên t1Tna JXo .... a:Q. 
n.vnt 

69. da rnanaja lnpt i.n za bloT.ata vû.tn 
70. da kan lTS Xabnst:Q. - of : XasprUIJ: 
71. ksu w1.ln dat bo.ija nam bri.f brÏIJt - of ksu 

WI.lnam bri.f ren van tbo.ija 
72. kiên z1ar "àmi ... n rerta 
73. kAT:Q. mre XIän kwre.stama .... kTars ovnäTnknxp 
74. aXtar da vi.rn spa:Q. ma tpre.rd ITn da niwa kara 
75. kren ul abiTtJa knrs- of : kATrs- vänvn da nunul 
76. da ke.niiJkse.na red o.k suldn.t Xaw1Tst 
77. Witfa g~i g1ana bo.g~amnkTar w0.:r;1 
78. di roT.azn ren laiJa strekT-ars - of : doT.arns 
79. kXalo.vn dar nl.fan 
80. tkinadTja wnz ul doT.at Ia dasat knstn do.pm 
81. znoT,arn ren znoT,ag~n lo.pm 
82. e.r maifXja - hZ mred a mä.ndaja nn da bATS 

Xag-~n.n um bru.mba.ijars ta trre?n 
83. t1Tz a trap yti hara 

· 84. ja zrota za ke.l o~pm- of: ja mo .... arJda- of: jy.lda 
85. tfu.lk znXta nijändarz nf Xre.ld iên r~dnm 
86. ce.ldar myl ITZ droT.aga van dndATst 
87. di wreX lnp fXIaf- t1T.znm uldn. 
88. knXtan a trnmJtfa vn da kha:Q. 
89. da giatabATk 1Tz do.at fan a kast ITn -ta sln?n 
90. za li.adTja wus knrt iên gû.t 
91. tiTZ bre.st In da fXuwa 
92. na fXntra mu Xû.t kÄn wizn 
93. zukt aka mi:Q.û.t 
94. kwatni wn dakremû.tn zukTn 
95. na kû.la kre.ldr lTS Xû.t fn tbi.r 
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96. kroost osablû.triiJkn vo ta varklukTn 
97. kmutn Iaste.tn 1Tn tstol dû.n 
98. ma bru.r wuz mu.a 
99. da mre.f~bu.r - of : mre.j~bu.r du na groT.atn 

tu.ar 
100. da kreramre.jk ITZ d1Tn iên z0.r - ziêntrreme 

we.ra 
101. ma zun di p1Tt kAT~ VATln ITn an r;,.ra 
102. tiT§ na d3yst~- of: tiTZ a sik0r (van een persoon) 

- trTz a sikr;,.r wrerk 
103. ja kom noT.it Xemnyta ta lo.ta 
104. ITn ita~li zindar brerg .. n di vi.r spyg 
105. dATrvja darup dyw 
106. tuT bo.am iê.nz a stiTk fä.n da brATg .. a g .. avo.rn 
107. ja mud akiTr ys kaXtla kmp. kr;,.rn 
108. jiTs fä.n l0vn g .. akmp..red a groT.ata b0za g .. re.It 
109. tiTZ a buTkn d0.ra 
110. a gatruw.yf muT kAT~o.I 
111. kreni.r g .. as Xazo.it- mo twa~s X1än g .. u zo.at 
112. dip. brl!War zregdat noX ta dir ITZ urn ta bu"W 
113 ba?n - IT~ ba?n - gi bakt - ja bakt - baktn(i) -

widar ba?n - ~bakTta - g .. i bakTta - ja bakTta -
widar bakTt~ - miên· widar gaba?n 

114. bi.án - ~bi.jn - gi bit - ja bit - widar bi.an -
bi.ama widar- ~boT.at- g .. i boT.at - kiên g .. abo.n 
- bo~.anza zidar oT.ak 

115. tiTZ a kliTntJa mo tiTZ a g .. û.t 
116. ja kATdir eiars krig .. n ATP da ma.rt 
117. je. Xazei~ datn g .. iiJk ATp ma peizn 
118. tme.is~ ze.i datn g .. alik ada 

- 119: twu~m vyf prizn 
i2o. û.ndar din iakabo.m liTgndar ve.l Iakls 
121. twu.tar g .. o. goiJ ko.kTn - tkoktul 
122. toT.i ITZ noXru.na - tiTnogmo d3ysta Xamo.it 
123. majonre.za mo.?n za mreta dora van an e.i 
124. da bo.mtJa g .. o.to mujhkÄTIJ gruTJ 
125. da pastar re Xu win 
126. yz ud yz ITZ ofXabrant 
127. da mre.jk speit ytnre.Idar van da ku.a 
128. da kostar lywt fo da krysparsreJiXja 
129. da tru.~p. van da kortwu.g .. n ploT.I van tXawiTXta 
130. da twe dytJXa ka.m no bytn 
131. zrenrem zwort rem bluw g .. asle.g .. n 
132. da su.l§ ITZ ambi~ja fluw 
133. da sn1aw li:r.XtiTkTa 
134. tiTZ an Iawa g .. aleT.n dakja nime~ g .. azinÊTn 
135. nipoT.art kom ny a g .. Iala niwa stat 
136. dû.n- h~ dû.nt- g .. i dudat- i duda.t- widar dû.nt 

- gidar dudat- zidar dû.nt- ITi de.ijat- gi de.ijat
i dE.ijat- widar deint- gidar de.ijat- zidar deint
deijakiT~ dada- datnt mo deija- dasat mo dein 

137. doT.pm - dopkliat - _dopfûTnta - da suldo~tn 

138. dre.JX~ - ja dre.st - ja do~ - je. XadoJXn 
139. bi~- ~b~- g .. i bint- i bint .- widar bi~ - gidar 

bint- zidar bi~- bintni - bûTntni- kiên g .. abu:Q. 
140. Locale landmaten : na vû.t (4 voet= 1,10 m.)

a ru.a = 3,8! m. X 3,84 m.- a lina = 100 roeden 
- a g .. amret (mv. g .. ame.ta) = 300 roeden 

141. Waternamen : da platsabe.kTa- da maskobe.kTa 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is bo.vakrerka 
De inwoners heeten bovakrerkno.rs 
Een bijnaam kennen zij niet. 
Aantal inwoners op 31-12-34 : 1.027. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : masko. (Moscou)- .da poluk of de niwmart- da brynuk-

da zotuk - da vreluk - da m0.luk 
Er bestaan geen locale verschillen. 
De bevolking leeft grootendeels van landbouw. Er zijn veel Franschmans (seizoenarbeiders). 
Er werken ook enkele arbeiders in de fabrieken van Noord-Frankrijk. 
Er wordt noch Franse~ noc~ A.B. gesproken. 
Zegslieden. l. Vandepoele, André; 26 j. ; hier geh. ; schoenmaker; heeft steeds hier verbleven, zijn . 

leertijd van 4 jaar te Handzame uitgezonderd; V. en M. beiden van hier; spreekt slechts dialect. 
2. Bulcke, Rector ; 61 j. ; hier geh. ; metselaar; heeft hier steeds verbleven, het oorlogsjaar 1917-18 

uitgezonderd; V. en M. beiden van hier; spreekt slechts dialect. 
3. Willaert, Mevr. Romanie ; 50 j. ; hier geh. ; huishoudster ; heeft steeds hier verbleven ; V. en M. 

beiden van hier ; spreekt slechts dialect. 
4. Veile, Jeroom; 58 j. ; hier geh.; werkman; heeft steeds hier verbleven uitgenomen van 1910 tot 

1922, jaren doorgebracht in Amerika; V. van Werken; M. van hier; spreekt altijd dialect. 
5. Bruneel, Marcel; 26 j.; hier geh. ; gemeentesecretaris; heeft steeds hier verbleven, zijn normaal

schooltijd te Torhout uitgezonderd; V. van Eesen ; M. van Koekeiare; spreekt altijd di'alect. 
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